
REMINGTON 870 SGA SLING MOUNT - MAGPUL SGA RECEIVER SLING
MOUNT FOR REMINGTON 870 BLACK

New Versatility For The World s Most Popular Shotgun

Innovative, integrated accessory system lets you apply the “Magpul Method” to
make the tried-and-true 12 gauge 870 into a state-of-the-art tactical shotgun
exactly fitted to your mission requirements. Major components are made from the
same tough, hard polymer Magpul uses for their AR-15 stocks to ensure superb
durability under harsh conditions. Installs between the receiver and the SGA
Stock to provide a secure attachment point for clip-on sling systems, including
HK-style, MASH hook, Magpul MS3 Paraclip, and others. May be installed with
the loop on left or right side of receiver.

Attributes

Name: MAGPUL SGA RECEIVER SLING MOUNT FOR REMINGTON 870 BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100009581
Mfr. No.: MAG507-BLK
Color: Black
Make: Remington
Material: Steel
Model: 870
Style: Shotgun Mount
Delivery weight: 0.041kg
UPC: 873750007731

Item details

Made in USA
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REMINGTON 870 SGA Sling Mount
Sicherheitshinweise

Einleitung
Danke, dass du dich für den REMINGTON 870 SGA Sling Mount entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Funktionalität deiner Remington 870 Schrotflinte zu verbessern. Es ist wichtig, diese
Sicherheitshinweise zu lesen und zu verstehen, um eine sichere und effektive Verwendung des Sling Mounts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle immer sicher, dass deine Schusswaffe entladen ist, bevor du den Sling Mount anbringst oder abnimmst.
Achte auf deine Umgebung beim Umgang mit Schusswaffen und behandle jede Schusswaffe so, als wäre sie
geladen.
Halte den Sling Mount und alle Zubehörteile der Schusswaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Sling Mount auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Benutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich SchusswaffenZubehör und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Sling Mount sicher am Empfänger der Schrotflinte befestigt ist, bevor du ihn benutzt.
Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für SlingBefestigungen, um ein Versagen zu vermeiden.
Verwende nur kompatible SlingSysteme mit dem Sling Mount, um einen sicheren Betrieb zu gewährleisten.
Wenn du während der Installation oder Nutzung auf Schwierigkeiten stößt, stelle die Nutzung ein und
konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Schaft von dem Empfänger der Schrotflinte.
Richte den Sling Mount am Empfänger aus und befestige ihn mit dem mitgelieferten Montagematerial.
Ziehe die Schrauben fest, um sicherzustellen, dass der Mount fest sitzt.
Setze den SGASchaft wieder auf den Empfänger der Schrotflinte.

Nutzung

Befestige dein gewähltes SlingSystem (z.B. HKStil, MASHHaken, Magpul MS3 Paraclip) am Sling
Mount.
Passe den Sling für Komfort und einfache Nutzung an.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungspunkte auf Abnutzung und stelle sicher, dass der Sling während
der Nutzung sicher befestigt bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Sling Mount beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, entsorge ihn verantwortungsbewusst, um
sicherzustellen, dass er kein Risiko für andere darstellt.
Recycle Materialien, wo dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich des REMINGTON 870 SGA Sling Mounts konsultiere bitte die
Produktverpackung oder deinen Einzelhändler für Kontaktinformationen.



Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
REMINGTON 870 SGA Sling Mount gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsvollen Umgang
mit Schusswaffen und Zubehör.
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REMINGTON 870 SGA Sling Mount Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 870 SGA Sling Mount. This product is designed to enhance the
functionality of your Remington 870 shotgun. It is important to read and understand these safety instructions to
ensure safe and effective use of the sling mount.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the sling mount.
Be aware of your surroundings when handling firearms, and always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the sling mount and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sling mount for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the sling mount is securely attached to the receiver of the shotgun before use.
Do not exceed the recommended weight limit for sling attachments to avoid failure.
Use only compatible sling systems with the sling mount to ensure safe operation.
If you experience any difficulty during installation or usage, discontinue use and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the shotgun receiver.
Align the sling mount with the receiver and attach it using the provided mounting hardware.
Tighten the screws securely to ensure the mount is firmly in place.
Reattach the SGA stock to the shotgun receiver.

Usage

Attach your chosen sling system (e.g., HKstyle, MASH hook, Magpul MS3 Paraclip) to the sling mount.
Adjust the sling for comfort and ease of use.
Regularly check the attachment points for wear and ensure the sling remains securely fastened during
use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the sling mount is damaged or no longer needed, dispose of it in a responsible manner, ensuring it does not
pose a risk to others.
Recycle materials where applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the REMINGTON 870 SGA Sling Mount, please consult the product
packaging or your retailer for contact information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your REMINGTON 870
SGA Sling Mount. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and accessories.
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Instrucciones de Seguridad para el Montaje de Correa
REMINGTON 870 SGA

Introducción
Gracias por elegir el Montaje de Correa REMINGTON 870 SGA. Este producto está diseñado para mejorar la
funcionalidad de tu escopeta Remington 870. Es importante leer y comprender estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del montaje de la correa.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de acoplar o desacoplar el montaje de la
correa.
Ten en cuenta tu entorno al manejar armas de fuego y trata siempre cada arma como si estuviera cargada.
Mantén el montaje de la correa y todos los accesorios de armas fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el montaje de la correa en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el montaje de la correa esté firmemente sujeto al receptor de la escopeta antes de usarlo.
No excedas el límite de peso recomendado para los accesorios de la correa para evitar fallos.
Utiliza solo sistemas de correa compatibles con el montaje de la correa para garantizar una operación segura.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación o el uso, interrumpe el uso y consulta a un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la culata existente del receptor de la escopeta.
Alinea el montaje de la correa con el receptor y sujétalo utilizando el hardware de montaje
proporcionado.
Aprieta los tornillos de manera segura para asegurarte de que el montaje esté firmemente en su lugar.
Vuelve a colocar la culata SGA en el receptor de la escopeta.

Uso

Acopla tu sistema de correa elegido (por ejemplo, estilo HK, gancho MASH, Magpul MS3 Paraclip) al
montaje de la correa.
Ajusta la correa para mayor comodidad y facilidad de uso.
Revisa regularmente los puntos de sujeción por desgaste y asegúrate de que la correa permanezca
firmemente sujeta durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el montaje de la correa está dañado o ya no se necesita, deséchalo de manera responsable, asegurándote
de que no represente un riesgo para otros.
Recicla los materiales cuando sea aplicable.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el Montaje de Correa REMINGTON 870 SGA,
consulta el embalaje del producto o tu minorista para obtener información de contacto.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Montaje de
Correa REMINGTON 870 SGA. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego y
accesorios.
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Instructions de Sécurité pour le Système de Montage
de Sangle REMINGTON 870 SGA

Introduction
Merci d'avoir choisi le Système de Montage de Sangle REMINGTON 870 SGA. Ce produit est conçu pour améliorer
la fonctionnalité de votre fusil de chasse Remington 870. Il est important de lire et de comprendre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du montage de sangle.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le montage de
sangle.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous manipulez des armes à feu, et traitez toujours chaque
arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez le montage de sangle et tous les accessoires d'arme à feu hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le montage de sangle pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et l'utilisation des armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le montage de sangle est solidement fixé au récepteur du fusil avant utilisation.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour les fixations de sangle afin d'éviter toute défaillance.
Utilisez uniquement des systèmes de sangle compatibles avec le montage de sangle pour garantir un
fonctionnement sûr.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'installation ou de l'utilisation, cessez l'utilisation et consultez un
professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retirez la crosse existante du récepteur du fusil.
Alignez le montage de sangle avec le récepteur et fixezle à l'aide du matériel de montage fourni.
Serrez les vis solidement pour vous assurer que le montage est bien en place.
Remettez la crosse SGA sur le récepteur du fusil.

Utilisation

Fixez votre système de sangle choisi (par exemple, style HK, crochet MASH, Magpul MS3 Paraclip) au
montage de sangle.
Ajustez la sangle pour le confort et la facilité d'utilisation.
Vérifiez régulièrement les points de fixation pour l'usure et assurezvous que la sangle reste solidement
attachée pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si le montage de sangle est endommagé ou n'est plus nécessaire, éliminezle de manière responsable, en
veillant à ce qu'il ne présente pas de risque pour autrui.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le Système de Montage de Sangle REMINGTON 870
SGA, veuillez consulter l'emballage du produit ou votre détaillant pour obtenir des informations de contact.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre Système
de Montage de Sangle REMINGTON 870 SGA. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des
armes à feu et des accessoires.
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Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio della Cinghia
REMINGTON 870 SGA

Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio della Cinghia REMINGTON 870 SGA. Questo prodotto è progettato per
migliorare la funzionalità del tuo fucile Remington 870. È importante leggere e comprendere queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del montaggio della cinghia.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il tuo fucile sia scarico prima di attaccare o staccare il montaggio della cinghia.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando maneggi i fucili e tratta sempre ogni fucile come se fosse
carico.
Tieni il montaggio della cinghia e tutti gli accessori per fucili fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Controlla regolarmente il montaggio della cinghia per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per fucili e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il montaggio della cinghia sia fissato saldamente al ricevitore del fucile prima dell'uso.
Non superare il limite di peso raccomandato per gli attacchi della cinghia per evitare guasti.
Utilizza solo sistemi di cinghia compatibili con il montaggio della cinghia per garantire un'operazione sicura.
Se riscontri difficoltà durante l'installazione o l'uso, interrompi l'uso e consulta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi il calcio esistente dal ricevitore del fucile.
Allinea il montaggio della cinghia con il ricevitore e fissalo utilizzando l'hardware di montaggio fornito.
Serrare le viti in modo sicuro per garantire che il montaggio sia saldamente in posizione.
Riattacca il calcio SGA al ricevitore del fucile.

Uso

Attacca il tuo sistema di cinghia scelto (ad esempio, HKstyle, gancio MASH, Magpul MS3 Paraclip) al
montaggio della cinghia.
Regola la cinghia per il comfort e la facilità d'uso.
Controlla regolarmente i punti di attacco per usura e assicurati che la cinghia rimanga saldamente
fissata durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se il montaggio della cinghia è danneggiato o non è più necessario, smaltiscilo in modo responsabile,
assicurandoti che non rappresenti un rischio per gli altri.
Ricicla i materiali dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il Montaggio della Cinghia REMINGTON 870 SGA,
consulta l'imballaggio del prodotto o il tuo rivenditore per le informazioni di contatto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Montaggio della
Cinghia REMINGTON 870 SGA. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla gestione responsabile dei fucili e degli
accessori.
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Instrukcje Bezpieczeństwa Montażu SGA REMINGTON
870

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Montażu SGA REMINGTON 870. Produkt ten został zaprojektowany w celu zwiększenia
funkcjonalności Twojej strzelby Remington 870. Ważne jest, aby zapoznać się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie montażu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed zamontowaniem lub demontażem montażu.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas obsługi broni i zawsze traktuj każdą broń jako naładowaną.
Przechowuj montaż i wszystkie akcesoria do broni w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni i ich użytkowania.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że montaż jest pewnie przymocowany do odbiornika strzelby przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla mocowań pasków, aby uniknąć awarii.
Używaj tylko kompatybilnych systemów pasków z montażem, aby zapewnić bezpieczną obsługę.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas instalacji lub użytkowania, zaprzestań używania i skonsultuj
się z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę z odbiornika strzelby.
Wyreguluj montaż w stosunku do odbiornika i przymocuj go za pomocą dostarczonego sprzętu
montażowego.
Dokładnie dokręć śruby, aby upewnić się, że montaż jest pewnie zamocowany.
Ponownie zamontuj kolbę SGA na odbiorniku strzelby.

Użytkowanie

Przymocuj wybrany system paska (np. styl HK, hak MASH, Magpul MS3 Paraclip) do montażu.
Wyreguluj pasek w celu zapewnienia komfortu i łatwości użytkowania.
Regularnie sprawdzaj punkty mocowania pod kątem zużycia i upewnij się, że pasek pozostaje pewnie
przymocowany podczas użycia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli montaż jest uszkodzony lub nie jest już potrzebny, utylizuj go w odpowiedzialny sposób, aby nie stanowił
zagrożenia dla innych.
Recykluj materiały tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego Montażu SGA
REMINGTON 870, skonsultuj się z opakowaniem produktu lub sprzedawcą w celu uzyskania informacji
kontaktowych.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
Montażem SGA REMINGTON 870. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i odpowiedzialne
obchodzenie się z bronią oraz akcesoriami.
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REMINGTON 870 SGA Hihnalenkin Kiinnityksen
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit REMINGTON 870 SGA hihnalenkin kiinnityksen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
Remington 870 haulikkoasi. On tärkeää lukea ja ymmärtää nämä turvaohjeet varmistaaksesi hihnalenkin turvallisen
ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen hihnalenkin kiinnittämistä tai irrottamista.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käsitellessäsi aseita ja käsittele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Pidä hihnalenkki ja kaikki asevarusteet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti hihnalenkin kunto ennen käyttöä, ja etsi merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita ja käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että hihnalenkki on tukevasti kiinnitetty haulikkoasi vastaanottimeen ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltua painorajoitusta hihnakiinnityksille estääksesi rikkoutumisen.
Käytä vain yhteensopivia hihnajärjestelmiä hihnalenkin kanssa varmistaaksesi turvallisen toiminnan.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai käytössä, lopeta käyttö ja ota yhteyttä pätevään ammattilaiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tukki haulikosta.
Kohdista hihnalenkki vastaanottimen kanssa ja kiinnitä se mukana olevilla asennustarvikkeilla.
Kiristä ruuvit tiukasti varmistaaksesi, että kiinnitys on tukevasti paikoillaan.
Kiinnitä SGAtukki takaisin haulikkoosi.

Käyttö

Kiinnitä valitsemasi hihnajärjestelmä (esim. HKtyyli, MASHkoukku, Magpul MS3 Paraclip) hihnalenkkiin.
Säädä hihna mukavuuden ja käytön helppouden mukaan.
Tarkista säännöllisesti kiinnityspisteet kulumisen varalta ja varmista, että hihna pysyy tukevasti
kiinnitettynä käytön aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos hihnalenkki on vaurioitunut tai ei enää tarpeellinen, hävitä se vastuullisesti varmistaen, ettei se aiheuta
vaaraa muille.
Kierrätä materiaaleja, kun se on mahdollista.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset tukea REMINGTON 870 SGA hihnalenkin osalta, tarkista
tuotepakkaus tai jälleenmyyjäsi yhteystiedot.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen REMINGTON 870 SGA
hihnalenkin kanssa. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja vastuullinen käsittely aseista ja varusteista.
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REMINGTON 870 SGA Sling Mount
Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 870 SGA Sling Mount. Denna produkt är utformad för att förbättra funktionaliteten
hos din Remington 870 hagelgevär. Det är viktigt att läsa och förstå dessa säkerhetsanvisningar för att säkerställa
säker och effektiv användning av sling mount.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att ditt vapen är oladdat innan du fäster eller lossar sling mount.
Var medveten om din omgivning när du hanterar skjutvapen och behandla alltid varje vapen som om det var
laddat.
Håll sling mount och alla vapenaccessoarer utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet sling mount för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och regler angående vapenaccessoarer och användning.

Specifika Säkerhetsåtgärder vid Användning
Se till att sling mount är ordentligt fäst vid mottagaren av hagelgeväret innan användning.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för slingfästen för att undvika fel.
Använd endast kompatibla slingsystem med sling mount för att säkerställa säker drift.
Om du upplever några svårigheter under installation eller användning, sluta använda produkten och rådfråga
en kvalificerad professionell.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Se till att hagelgeväret är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga kolven från hagelgevärets mottagare.
Justera sling mount med mottagaren och fäst den med den medföljande monteringshårdvaran.
Dra åt skruvarna ordentligt för att säkerställa att mount är stadigt på plats.
Återfäst SGAkolven på hagelgevärets mottagare.

Användning

Fäst ditt valda slingsystem (t.ex. HKstil, MASHhak, Magpul MS3 Paraclip) till sling mount.
Justera slingen för komfort och enkel användning.
Kontrollera regelbundet fästpunkterna för slitage och se till att slingen förblir ordentligt fastsatt under
användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Om sling mount är skadad eller inte längre behövs, kassera den på ett ansvarsfullt sätt så att den inte utgör en
risk för andra.
Återvinn material där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsförfrågningar eller stöd angående REMINGTON 870 SGA Sling Mount, vänligen konsultera
produktförpackningen eller din återförsäljare för kontaktinformation.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din
REMINGTON 870 SGA Sling Mount. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av vapen och tillbehör.
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Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 870 SGA Sling
Mount

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali REMINGTON 870 SGA Sling Mount. Tento produkt je navržen tak, aby zvýšil funkčnost
vaší brokovnice Remington 870. Je důležité si přečíst a porozumět těmto bezpečnostním pokynům, abyste zajistili
bezpečné a efektivní použití montáže popruhu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je vaše střelná zbraň vybitá, než připojíte nebo odpojíte montáž popruhu.
Buďte si vědomi svého okolí při manipulaci se střelnými zbraněmi a vždy zacházejte s každou střelnou zbraní,
jako by byla nabitá.
Držte montáž popruhu a veškeré příslušenství k zbrani mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte montáž popruhu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k zbraním a jejich používání.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je montáž popruhu bezpečně připevněna k přijímači brokovnice před použitím.
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro připojení popruhu, abyste se vyhnuli selhání.
Používejte pouze kompatibilní systémy popruhů s montáží popruhu pro zajištění bezpečného provozu.
Pokud narazíte na jakékoli potíže během instalace nebo používání, přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a míří na bezpečnou oblast.
Odstraňte stávající pažbu z přijímače brokovnice.
Zarovnejte montáž popruhu s přijímačem a připevněte ji pomocí dodaného montážního hardwaru.
Pevně utáhněte šrouby, abyste zajistili, že je montáž pevně na svém místě.
Znovu připevněte pažbu SGA k přijímači brokovnice.

Použití

Připojte svůj vybraný systém popruhu (např. HKstyle, MASH hák, Magpul MS3 Paraclip) k montáži
popruhu.
Upravte popruh pro pohodlí a snadné použití.
Pravidelně kontrolujte připojovací body na opotřebení a ujistěte se, že je popruh během používání
bezpečně připevněn.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud je montáž popruhu poškozená nebo již není potřebná, likvidujte ji odpovědným způsobem, abyste
zajistili, že nepředstavuje riziko pro ostatní.
Recyklujte materiály, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory ohledně REMINGTON 870 SGA Sling Mount, prosím,
konzultujte obal výrobku nebo svého prodejce pro kontaktní informace.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaším REMINGTON 870 SGA
Sling Mount. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení se střelnými zbraněmi a příslušenstvím.


